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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache
nicht eingesetzt / in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts
keine Betriebsanleitung in Ihrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In
Lander der EU / EFTA senden wir lhnen diese kostenlos nach. Fur Lander auf3erhalb der EU /
EFTA erstellen wir Ihnen gerne ein Angebot fir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls
die Ubersetzung nicht durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your
national language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU /
EFTA we will send them to you free of charge. For countries outside the EU / EFTA, we will be
pleased to provide you with an offer for an operating manual in the national language if the
translation cannot be organised by the dealer/importer.
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1 Sicherheit

1.1 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. Gréle
v
v 29040383 102x52 mm
= X Last nicht auBermittig ansaugen.
PR ol 29040594 65x33 mm
ot 7 I . I
g = Angesaugten_Steln nicht zur Seite ziehen. Gerat nicht den Boden 29040715 105x45 mm
= leo o entlang schleifen.
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fur das Gerat mit 29040665 2 30 mm
den Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben 29040666 @50 mm
9 : 29041049 @80 mm
BEDIENUNGSHINWEISE
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GrolRe
k 25kg  Ein-Mann-Bedienung fiir Lasten von bis zu 25 kg Gewicht.
. . N . . 29040371 45x55 mm
k k 5 Zwei-Mann-Bedienung fiir Lasten von bis zu 50 kg Gewicht.
50 kg
52600009 3/9 DE
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2 Allgemeines

2.1 Bestimmungsgemaler Einsatz

Das Gerat VAKUUM-HANDY VH-1/25 dient ausschlie3lich dazu, Steinplatten, Betonelemente und dergleichen
aufzunehmen, zu transportieren und zu verlegen. Das Gerét kann problemlos von einer Person bedient werden.

Bei der Ein-Mann-Bedienung des Gerates, sollten Lasten mit einem Gewicht von mehr als 25 kg
nicht angehoben werden, ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

Es durfen nur saugdichte und ebene Produkte angehoben werden! Ansonsten besteht die
Gefahr des Herunterfallens der Last. Verletzungsgefahr!

¢ Die Last (Steinplatte) welche angesaugt und transportiert

werden soll, muss gentligend Eigenstabilitat aufweisen, ” . Lo
da ansonsten Bruchgefahr beim Anheben besteht! &

e Steinplatten durfen sich beim Anheben keinesfalls &
durchbiegen — darauf ist besonders bei diinnen und o K el
grol3formatigen Steinplatten zu achten! N

e Generell durfen Lasten (Steinplatten) nur mittig

angesaugt werden, da sonst die Last schief am Gerét
hangt, was zum Bruch der Last fihren kann - speziell X

beim Anheben von grol3formatigen Steinplatten mit einer
kleinen Saugplatte.

e Standardsaugplatten sind nicht fir den Transport von N o
Glasscheiben geeignet!

52600009 4/9 DE
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2.2 Ubersicht und Aufbau

Tragegriff

Beluftungsklappe zum Ldsen der Last
Saugplatte

Vakuumdichtung
Zwei-Mann-Tragegriff VH-2-HG

ok wnE

2.3 Technische Daten

Die genauen technischen Daten (wie z.B. Tragféhigkeit, Eigengewicht, etc.) sind dem Typenschild zu entnehmen.

52600009
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3 Installation

3.1 Anbau von Zwei-Mann-Tragegriff VH-2-HG

52600009 6/9 DE
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4 Bedienung
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5 Wartung und Pflege

5.1 Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerétes zu gewdhrleisten,
sind die in der unteren Tabelle aufgefihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
durchzufihren.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden; ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten dirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

5.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Séamtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaf den giltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf
einwandfreie Funktion prifen und defekte Sicherungselemente ersetzen.

e Alle vorhandenen Gelenke, Fihrungen, Bolzen und Zahnrader auf
einwandfreie Funktion prifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr o Kontrolle aller Aufhéangungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Prifung auf
(bei harten Einsatzbedingungen Risse, Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen
Prufintervall verkurzen) Sachkundigen.

52600009 8/9 DE



Entsorgung / Recycling von Geraten und Maschinen
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5.2 Reparaturen

e Reparaturen am Gerét dirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auf3erordentliche Prifung durch einen Sachkundigen
oder Sachverstandigen durchgefiihrt werden.

5.3 Hinweis zum Typenschild

e Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie
sind bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Geréat
stets mit anzugeben.

o Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fir welche maximale Belastung das Gerét ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Gberschritten werden.

e Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu bertcksichtigen.

00C-D00K- XXX

ArtNes 12345678 I

Sh: 31234567-00010-00001 == prObSt

Baujahr,/Year of manufaclure: 20X

Eigengewichi/ 00.000 kg, Probt GmbH

Dead Viaght 00,000 by Sobimyars  ouse

Tragfhigkeit/ 00.000 kg/ Gemany - UK

Working Load Limit: 00,000 lbs Tlesnass00 (S

Greifbereich,/ 0.000-0.000 mm,/ *W+#rebehardingcan

Gripping Range: 0,00-0,00 in CE

Eintauchtie! f 0.000 mm/ Modal

L. Inside Height 0000 in Carmny

Belsplel algsagzolsgazas

5.4 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geraten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Geraten muss unbedingt die dazu gehorige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes,
ist zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

6 Entsorgung/ Recycling von Geraten und Maschinen

.‘ Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal auf3er Betrieb genommen und zur Entsorgung/
' ‘ zum Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle,

.’ Kunststoffe, Flissigkeiten, Batterien/Akkus etc.) miissen gemaf den national/ landerspezifisch
geltenden Gesetzen und Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden!

Probst GmbH » Gottlieb-Daimler-Straf3e 6 » 71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de » www.probst-handling.com
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1 Sakerhet

1.1 Sékerhetsmarkning

FORBUDSSYMBOLER
Symbol Innebord Bestallningsnr  Storlek
“?’/& L R 29040383 102x52 mm
> Sug inte in lasten utanfor centrum.
P ills 29040594 65x33 mm
Tt / i . i
g = l?ra inte den dammsugna stenen at sidan. Dra inte apparaten 20040715 105x45 mm
oK o = langs golvet.
PABUDSSYMBOLER
Symbol Innebord Bestallningsnr  Storlek
Alla som anvander maskinen méaste ha last och forstatt 29040665 @30 mm
bruksanvisningen och sakerhetsféreskrifterna 29040666 @50 mm
9 ' 29041049 @80 mm
MANOVRERINGSANVISNINGAR
Symbol Innebord Bestéllningsnr  Storlek
k I Enmansmanovrering for laster som véger upp till 25 kg.
22 kg o . _g . g PP . g 29040371 45x55 mm
k k 5 Tvamansmandvrering for laster som vager upp till 50 kg.
50 kg
SE

52600009 3/9
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2 Allmant

2.1 Avsedd anvéndning

Utrustningen VAKUUM-HANDY VH-1/25 anvands uteslutande till att lyfta, transportera och lagga ner stenplattor,
betongelement och liknande. Utrustningen kan enkelt hanteras av en person.

Nar en ensam person anvander utrustningen ska vikten pa de laster som lyfts inte 6verskrida
25 kg eftersom det da foreligger risk for personskador!

Endast sugtata och plana produkter far lyftas! | annat fall foreligger risk for att lasten faller ner.
Risk for personskador!

e Lasten (stenplattan) som ska sugas fast och "
transporteras maste uppvisa tillracklig egenstabilitet ' N

eftersom det annars foreligger risk for att den bryts av

néar den lyfts!

e Stenplattor far aldrig bojas nar de lyfts — var sarskilt O K . . —
uppmarksam vid lyft av tunna och stora stenplattor! T

e Generellt far laster (stenplattor) bara sugas fast mitt pa
eftersom lasten annars hanger snett i maskinen vilket s o
kan leda till brott p& lasten — sarskilt vid lyft av stora - -— Ringy
stenplattor med en liten sugplatta. {} < % i {}

e Standardsugplattor &r inte lampade for transport av NO - Qs —Q {}
glasskivor! L {} — N

52600009 4/9 SE
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2.2 Oversikt och uppbyggnad

Béarhandtag

Luftningsspjéll for lossning av lasten
Sugplatta

Vakuumtétning

Barhandtag for tva personer VH-2-HG

ok wnpe

2.3 Tekniska data

De exakta tekniska uppgifterna (till exempel barhallfasthet och egenvikt) framgar av typskylten.

52600009 5/9 SE
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3 Installation

3.1 Montering av barhandtag for tva personer VH-2-HG

52600009 6/9 SE



Driftsanvisning

4  Driftsanvisning

2

i
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Underhéll och skétsel
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5 Underhdll och skotsel

5.1 Underhall

@ For att garantera felfri funktion, driftsakerhet och livslangd hos maskinen ska de underhallsarbeten
l som anges i tabellen nedan utféras enligt angivna tidsintervall.

Endast originalreservdelar far anvandas. | annat fall upphor garantin att galla.

Maskinen maste vara avstangd vid alla arbeten!

5.1.1 Mekanik
TIDSFRIST FOR
UNDERHALL

Forsta inspektion efter
25 drifttimmar

Arbete som skall utféras

Kontrollera eller efterdra alla fastskruvar.
(far endast utféras av en kvalificerad person).

Var 50:e driftstimme

Dra at alla fastskruvar (se till att skruvarna dras at med de
atdragningsmoment som galler for respektive hallfasthetsklass).

Kontrollera att alla befintliga sékringselement (t.ex. féllbara sprintar) fungerar
korrekt och byt ut defekta sékringselement.

Kontrollera att alla befintliga leder, styrningar, bultar och kugghjul fungerar
korrekt, justera eller byt ut vid behov.

Smorj alla smoérjnipplar (om sadana finns) med en fettspruta.

Minst 1 gang per ar

(forkorta testintervallet vid
svara driftsforhallanden)

Inspektion av alla upphangningsdelar samt bultar och fasten. Inspektion av
sprickor, slitage, korrosion och funktionssakerhet av en expert.

52600009

8/9 SE



Bortskaffande/atervinning av utrustning och maskiner
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5.2 Reparationer

e Reparationer pa enheten far endast utféras av personer som har de kunskaper och fardigheter
som kravs.

¢ Innan enheten tas i drift igen méste en extra inspektion utféras av en kvalificerad person eller
expert.

5.3 Information om typskylten

e Maskintyp, maskinnummer och tillverkningsar &r viktiga uppgifter for att identifiera maskinen. De
ska alltid anges vid bestéallning av reservdelar, garantiansprak och 6vriga fragor om maskinen.

¢ Den maximala barkraften (WLL) anger den maximala belastning som maskinen ar konstruerad for.
Den maximala barkraften (WLL) far inte 6verskridas.

e Den egenvikt som anges pa typskylten ska beaktas via anvandning med lyftdon/barmaskiner (till
exempel kran, kattingstalja, gaffeltruck, gravmaskin).

00C-2000-200C
Nr.:
AL sppsser ccd S =probst

Baulahr/Year of manufaclure:
Eigengewichi/ 00, 000 k Probst GmbH

Dead Weight: 00,000 |E5 Golthet-Dainler-Su.6 20356
Tagichigien/ 00.000 ka/ Gamary " UK
Working Load Limit: 00,000 Ibs 1e| 40 714433000 C n
Greifbereich// 0.000-0.000 mm/ **#rebehandling.con
Gripping Ran 0,00-0,00 in
Eintauchti ‘ef '0.000 mm/

Exempel fride Hoight dotol M gSes7alssz

5.4 Information om uthyrning/utlaning av PROBST-maskiner

Vid uthyrning/utlaning av PROBST-maskiner maste ovillkorligen den tillhérande
originalbruksanvisningen medfélja (om ett annat sprak talas i anvandningslandet ska dessutom en
Oversattning till detta sprak medfélja originalbruksanvisningen)!

6 Bortskaffande/atervinning av utrustning och maskiner

.‘ Produkten far endast tas ur drift och forberedas for bortskaffande/atervinning av kvalificerad personal.
’ ‘ Pa motsvarande satt existerande enskilda komponenter (t.ex. metaller, plast, vatskor,
(" ’ batterier/uppladdningsbara batterier etc.) maste bortskaffas/atervinnas i enlighet med de
nationellt/landsspecifika tillampliga lagarna och bestammelserna for bortskaffande!

Produkten far inte slangas i hushallsavfallet!

Probst GmbH » Gottlieb-Daimler-Straf3e 6 » 71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de » www.probst-handling.com
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42600157
siehe
E42600157

42600159 o

siehe
E42600159

Tragfahigkeit / Working Load Limit WLL:
25kg/ 55 Ibs

Eigengewicht / Dead Weight:
5 kg/ 11 Ibs

Product Name:
VACUUM-HANDY VH-1/25

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

Datum Name Benennung

Erst.| 19.4.2007 | Rolf.Ganitz Vakuum_Handy VH1/25’Ein_|\/|ann_

Gepr.| 14.12:2011 | Rolf Ganitz Vakuum Plattenheber, selbstansaugend,
zur Verlegung von saugdichten Platten, Tragkraft 25 kg,

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E52600009
1 von 1
Zust| Urspr. 52600007 Ers. f. |Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




21600016

42600158

21600016

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

Datum Name Benennung
Erst|6.11.2007 |Rolf.Ganitz Ein-Mann Tragegriff
Gepr.| 10.8.2018 | I.Krasnikov fur Vakuum_Handy VH1/25

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E42600157
1 von 1
Zust| Urspr. 42600150 Ers. f. |Ers. d.

7 6 5 4 3 2 | 1




7 > : 2 |
20100023
' 33502006
20100015 . 36600019
S 3
i
L | © 20000145
21850009 o
/ 42600160
()]
‘\j 20020080
ﬁ: 20480027
! |Q (6X)
42600148 —’
33501981
42730008
42600148
20000165
(6x)

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

Datum

Name

Erst.

22.5.2007

Rolf.Ganitz

Gepr.

14.12.2011

Rolf.Ganitz

Benennung

Vakuum-Handy VH
(Grundgerat, ohneTragegriffe)

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

E42600159

Blatt

von 1

Zust.

Urspr. 42600146

2

Ers. f. | Ers. d.
| 1




A52600009 VH-1/25 —Ppro bst

Typenschild Beispiel / Type plate example
Art N 12345678 H
SN: 31234567.00010-00001 —prObSt

Baﬁiahr/\"eur of manufacture:

Eigengewicht/ 00.000 kg/ Probagment

Dead Weight: 00,000 [bs Sotist-Daimlar.s. &

Tragfahigkeit,/ 00.000 kg/ 2::;5:""“'“""""

Working Load Limit: 00,000 |E5 Tol: +49 7144-3309-0
g.co

/
Gripping Range: 00,000in
Eintauchtiefe 0.000 mm/
Inside Height: 00,000in
47054979

58328

| Made in
G
2 W

3 |
\
) k
Greifbereich/ 0.000-0.000 mmy ¥ probst-handing com \

50 kg

29040371

20040715

t

[77777TTTTT777777777] .
29040715 29040594

Erstellt/Created: Zuletzt gedndert/Last changed: Blatt / Sheet:
23.11.2017 / Simon, Swen 04.04.2023 / Simon, Swen Version:

Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehdr des Gerates/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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